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11) O director ou subdirector da Direccdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes;

12) O presidente ou vice-presidente do Instituto de Habita-
¢ao;

13) O director ou subdirector da Direcgao dos Servicos para
os Assuntos de Trafego.

4. O coordenador pode convidar para as reunides do Grupo
de Estudo trabalhadores de entidades publicas, representantes
de entidades privadas e consultores especializados.

5. O Grupo de Estudo pode, sempre que necessdrio, criar
grupos de trabalho especializados para a realizagdo de estudos
e para o acompanhamento de assuntos especificos e elaboragao
dos respectivos relatérios.

6. O apoio técnico e administrativo necessario ao funciona-
mento do Grupo de Estudo € assegurado pelo Instituto de Ac-
¢do Social.

7. Os encargos decorrentes do funcionamento do Grupo de
Estudos sdao suportados pelo orcamento do Instituto de Acgdo
Social.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

23 de Novembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 339/2012

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 111/2012, foi auto-
rizada a celebracdo do contrato com o Laboratério de Engenha-
ria Civil de Macau, para a prestac@o dos servicos do «Segmento
do Centro da Taipa — Controle de Qualidade — C675», pelo
montante global de $ 6 112 500,00 (seis milhdes, cento ¢ doze
mil e quinhentas patacas);

Entretanto, por causa da prestacido dos servicos de qualida-
de em conformidade com a parte da obra da construgao civil,
torna-se necessdrio reduzir o montante global do contrato e
alterar o escalonamento inicialmente fixado no n.° 1 do citado
despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O montante global inicial do contrato fixado no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 111/2012 é reduzido para $ 5 613 528,50
(cinco milhdes, seiscentas e treze mil, quinhentas e vinte e oito
patacas e cinquenta avos), e o respectivo escalonamento € alte-
rado da seguinte forma:

ANO 2012 . $ 1439 360,00

ANO 2013 .o $1727232,00
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2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.04.00.00.19, subacgdo 8.051.214.02, do Orcamento da
Regidao Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 a 2015 serdo su-
portados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamen-
to da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 a 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdmicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acgdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Novembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 340/2012

A construgdo de uma «Estacdo de Regularizacio de Pressao
de Gés Natural» no terreno com a area de 3 187 m?, situado na
zona do aterro entre as ilhas da Taipa e de Coloane, adiante
designada por COTAI, junto a Avenida Marginal Flor de
Létus, assinalado na planta n.° 6 943/2011, emitida pela Direc-
cdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada
por DSCC, em 22 de Junho de 2011, determina a desafectagdo
desse terreno do dominio publico e a sua integracdo no dominio
privado da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM.

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° e da alinea e) do artigo 41.°, ambos da Lei n.® 6/80/M
(Lei de Terras), de 5 de Julho, o Chefe do Executivo manda:

1. E desafectado do dominio piiblico e integrado no dominio
privado da RAEM o terreno com a drea de 3 187 m?, situado
no COTALI, junto a Avenida Marginal Flor de Létus, demarcado
na planta n.° 6 943/2011, emitida pela DSCC em 22 de Junho de
2011, anexa ao presente despacho e do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

26 de Novembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





